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HAPATUBHA NMEPCNEKTUBA 'Y MOETUUI EATAPA MO:
NIHIBICTUYHWNIA ACMNEKT

Mapywak H.A.,

KniscbKkuin yHiBepcuTeT imeHi bopuca piHyeHkKa,
Byn. bynbeapHo-Kyapascbka, 18/2, m. Knis, 04053
n.a.marushchak@gmail.com
ORCID iD 0000-0002-8435-242X

Cmammio npucea4eHo 8UABJIEHHIO KOMNOHEHMI8 NOEMUKU AMepUKAHCbKo20 noema, npo3aika, eceicma, nime-
pamypHozo pedakmopa (i Kpumuka Edzapa Annana o, xapakmepy ix 83aemodii ma ocobausocmet HapamusHoi
nepcnekmusu sK KOMNOHeHMa noemuku asmopd. Y pobomi cucmemMamu3o8aHo icHyto4i Nioxoou 00 8UBYEHHS
noemuKu; KOMNJIEKCHO po32i1AHymo I CKNaoHuKu, a came: idionekm ma idiocmusie; sucgimeHo pakmopu, Wo
8Nn/1UBAIOMb HA HAPAMUBHY Pi3HOMAHIMHICMb XyOOXHIX MBopis, ma po32aHymMo maki NOHAMMSA, AK «HAPAd-
MmueHa nepcnekmMuga», «<3MiHa nepcnekmusu» ma «(hoxkaniaayis».

Kniouosi cnosa: noemuka, idionekm, idiocmuns, Hapamonoeid, HapamusHa nepcnekmuea, E.A. [o.

Mapywak H.A.
HappaTtuBHaa nepcnektiBa B nosatnke darapa lMo: nnHrencTnyeckmnin acnekr

Cmamea noceaweHa onpedesieHuto KOMNOHeHMO8 NO3MUKU aMepUKaHCKO20 N03MA, NPO3aukd, 3cceucma, nu-
mepamypHo20 pedakmopa u Kpumuka 30zapa Annaxa o, xapakmepa ux 83aumodelicmausi u ocobeHHocmel
HappamusHoU nepcnekmusbl KaK KOMNOHeHMAd NO3MUKU asmopa. B pabome cucmemamusuposaHel cyuyecmay-
fowjue NoOXo0bl K U3y4eHUI0 NOIMUKU; KOMNJIEKCHO pACCMOMPEHbI e€ cocmasifouiue, a UMeHHO: uouosiekm
U uduocmurs; ocgewseHsl (haKkmMopebl, KOMopele 8UAIOM HA HAPPAMUBHOE OMJIUYUE XY00XKeCMBeHHbIX NPOU3-
8edeHuli Opy2 om 0pyad, U paccMompeHsl MAkue NOHAMUS, KaK <HappamueHas Nepcnekmusa», «<CMeHd nepcnex-
muabi» U «hoKanu3ayus».,

Knioyeeoie cnoea: nosmuka, uouosiekm, uduocmuse, Happamosioeus, HappamueHas nepcnekmusd, 2.A.To.

N. Marushchak
Narrative perspective in Edgar Poe’s poetics: a linguistic aspect

Edgar Allan Poe is an American poet, prose writer, essayist, literary editor and critic. The author’s works are
mainly looked at from the perspective of literary criticism when studies, among other aspects, are aimed
at exploring the aesthetic views of the author, the influence of his works on formation of symbolism in late
19 — early 20 centuries as well as the diversity of structural elements of the detective novel genre. Additionally,
the philosophy of Poe’s consciousness is explored, and biographical facts of the author’s life are carefully
analysed.

In its turn, this article systematizes the existing approaches to the study of poetics aiming at outlining specific
features of poetics of Poe. A focus is made on the use of combined methodology that includes both stylistic
analysis and empirical research methods.

In this article poetics is treated as a system of the author’s linguistic and conceptual preferences together with
the ways of expressing the content of the text. This approach is applied to the study of both poetry and prose,
and the research of the author’s poetics is understood as a detailed analysis of not only poetry or prose
separately, but as a view of a comprehensive system of texts that consist of a plot, a narrator, characters,
specific settings, etc.

In this research the nature of interaction of specific elements of Poe’s poetics as well as the peculiarities
of narrative perspective in the author’s works are examined. In doing so, its components, specifically
the author’s idiolect and idiostyle, are comprehensively considered by way of integration of various methods
and approaches. The conclusion is made about narrative character of Poe’s poetic texts as their important
feature. Narrative perspective is understood as the connection between the character and his relations with
social surroundings described in the text. The factors that influence narrative difference between literary texts
are outlined. Such notions as shift of perspective and focalization are clarified.

Key words: poetics, idiolect, idiostyle, narratology, narrative perspective, Edgar Allan Poe.
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Beryn. Egrap Annan Ilo — amepukan-
CBKUIA IOET, MPO3aiK, €CEICT, IiTepaTypHUIL PERAKTOP
i KpUTHUK, OFMH i3 MPOBIJHUX NPEACTaBHUKIB aMepu-
KaHCbKOT0 poMaHTU3My nepuioi nonosunn XIX cro-
JiTTA. BiH BBaXKa€TbCA 3aCHOBHUKOM JIiTepaTypHOro
SKQHPY HeTeKTUBY Ta OfHUM i3 IepIINX MMCbMEeHHN-
kiB CIIIA, sixnit 3p0OUB BHECOK Y PO3BMTOK HAYKOBOI
anrtactuxu [46; 49].

Ocxinpku E.A. Ilo Bimomwuit y cBiToBiit miTe-
paTypi i AK IOET-POMAHTHK, i AK IPO3aiK, METOI
IbOTO OOCTIKEHHS € BU3HAYEHHs CK/IAAHUKIB 110T0
HOeTUKM, XapaKTepy IX B3aeMOJii Ta 0coOIMBOCTEI
HapaTMBHOI IEepCIEKTUBY, BTi/IEHOI AK Yy BiplIoBa-
HUX, TaK i y IPO30BUX TEKCTaX aBTOpa.

Kpurnynmit  ormam miteparypm. TBopuicTs
E.A. Tlo mepeBa)KHO aHaMi3yeTbCA MOCIIHUKAMMU,
AKI IpallOlOTh Y PYyC/li MiTepaTypo3HaBCTBa, i Taki
pOOOTH MPUCBsIYEH] XY[OXKHDBO-CTETUIHUM OTIIA-
JaM aBTOPa, BIUVIMBY JOTO XYMOXKHbOI KOHILEeTIil
Ha CTaHOBJIEHHA CHUMBOJISMY Yy [APYTili HOIOBUHI
XIX — na mouarky XX cromirra [8; 11], crpykTyp-
HUM €/IeMEeHTaM [eTeKTUBHOI HOBEM, iXHiil CUM-
Bonili Ta 6aratoobpasHocti [35]. JlocmimkyeTbcs
XyIOXHBO-(inocodcbka  KOHIEMIisA  CBifoMOCTi
E.A. ITo [53] Ta posrnanatorbes 6iorpadivni dpaxtn
KUTTSI aBTOpa [46; 49].

V BiTYM3HAHIN JIIHIBiICTUYHIN IIKO/MI BUBYEHHA
noetukn E.A. Ilo nmo4ymHaeTbcs 3 MOABOIO iMCEpTa-
gitnoro pocmimkenns C.I'. Iypmu [20], npucsside-
HOTO JIIHTBOKOTHITMBHOMY aCIIeKTy 06pasiB Ta cuM-
BOJIIB B aHIZIOMOBHOMY TOTMYHOMY OIOBiflaHHi,
y HoBenax E.A. ITo sokpema. IloyaTok gocmimKeHHA
BipIIOBAHMX TEKCTiB aBTOpa y MeXaxX eMIipuy-
Horo minxopy Oys moxmageHuit [.B. YecHokoBolo,
C. 3iurep, B. Bianoto, B. Ban [1ipom Ta in. [27; 28; 51].
[Tpaui I'.B. Yecnokosoi, I.10. Pym6emnr [16; 17; 18],
C.M. IIpuropis [12] ta gucepraiuiiiHe JOCTiKEHHS
JI.B. AmnicimoBoi [2] € ofHuMM i3 Tepiimx BiTUM3-
HAHUX PO3BIfOK, NPUCBAYEHUX BUBYEHHIO PEAKILil
YuTada Ha XyJOXKHI TEKCTU B ILII/IOMy Ta Ha aMepu-
KaHCBKi 30KpeMa.

HocnimKkeHH:A MOeTUKH Ta 1i CKITagOBUX Y Cydac-
Hill miHreicTuyHili Hayni. IloeTnka Ax ecTeTmyHa
kareropis cdopmyBamach Ha ocHOBI «IloeTmku»
Apicrorer [1]1iposkpusaia 0co0MMBOCTI XyJOXKHDOT
¢opmu Ta >xaHpPOBY crienniky pisHUX pofiB JiTepa-
Typu — moesii, nposu (komepii 30kpema) Ta Hpamu.
3a P.T. I'pom’sikoM, moOeTMKa — L€ «CYKYIHICTb,
IHTEHIIIOHA/IbHO 30pTaHi30BaHa CHCTEMA IPUIIOMIB
XyZI0>)KHbOTO BupakeHus [7, c. 21]». A.O. Txauyenko
CTBEPIPKYE, LIJ0 «[I0eTHKa Oi/bIlle 3BepTrae yBary Ha Te,
AK «3p00JIeHO» TBip; BOHA HIOM MIAXOANTH O HHOTO
i3 gopmanpHOro O0Ky. Ajte pid y Tim, 1m0 «OOKiB»
Y MEXaHICTUMHOMY PO3YyMiHHI Xy[JOXKHIli TBip HE Mae,
OCKINIbKM BiH 3aBXXIM IIOCTA€ B EHOCTI «OYKBU»
i «gyxy» [15, c. 139]». [.[l. Knodek BBakae, 1110 moe-
TUKA — 1€ «CUCTEMA, 1[0 CK/IA/IA€ThCA 3 €IeMEHTIB
i KOMIIOHEHTiB, TOTa/IbHO OPTaHi30BAaHMX Ha JIOCAT-
HEeHHsA KiHIIEBOTO XY[OXHbOTO pesynprary [10,
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c. 19]». Haromicts M. Bipum [22] gae Take BusHa-
YeHHsS TepMiHa «ITOETHKa»: «00 €KTaMM TIOETUKHU €
IIeBHi 3aKOHOMIPHOCTI, AAKi BUHMKAIOTDb Y TIOETUYHMX
TEKCTax i BU3Ha4aloTh crenndivHi pucy noesii; 3ara-
JIOM, 1ie 3[aTHICTb JTIOAMHM IPOAYKYBAaTU MOETUYHI
CTPYKTypu Ta po3yMitu ixHiit epekT — TOOTO Te,
II0 MO>KHA Ha3BaTy IOETUYHOIO KOMIIeTeHIji€o [22,
c. 98-99]». Y KOHTEKCTI HALIOIO JOC/IKEHHSI T10e-
TUKA PO3yMi€TbCA K CUCTeMa MOBHO-MOBJIEHHEBMX
i KOHIIeNTya/bHUX aBTOPCHKUX IpedepeHtii, cuc-
TEMHICTh AKUX BUABIAETbCA 4Yepe3 aHajli3 JIiHIBO-
CTMIICTMYHOTO 0(OPMJIEHHA MOBJIEHHS Ta CIIOCO0iB
BUP@KEHHA 3MICTy TEKCTy Ta IX B3a€MO3B'ASKY [4,
c. 15], Taxuit mpxif 3aCTOCOBYEMO O BUBYEHHS 5K
BJIaCHE BipIIOBaHMUX, TaK i IPO30BUX TEKCTIB.

Y Mexax BMBYEHH:A IIOETUMKM OKPEMOIO aBTOpa
(y uiit pobori — E.A. Tlo) 3a gomomoroio iHTerpaiii
Pi3HMX METOZIB Ta MiIXOZiB, BBAXKAEMO 3a JIOIi/IbHE
KOMIUIEKCHO POSIJIAHYTM ii KOMIIOHEHTH, AKNUMU,
3a H.IO. be3pebpoio [4], €, 30kpema, imionexT Ta imio-
CTMWIb aBTOPA, IO JAACTb 3MOTY HOCTIZUTU (HOpMY-
BanHs crienuoiku moerukn E.A. ITo. Y nminrsicruyniit
Teopil iIONEeKT TAyMaduTbCA AK «iHAMBiMyanbHUI
PisHOBMJ, MOBU, IO BUAB/AETHCSA B CYKYITHOCTI Pi3-
HUX O3HAK MOBJEHHs OKPeMOTO HOCisi mMoBu [l14,
c. 173]». O.1 Cesepcbka ta O.1. IIpeo6pakeHCbKMiT
TPAKTYIOTb Ij¢ IOHATTA AK BHYTPIiIIHbOCKCTEMHY
iHguBigyanbHO-aBTOPChKY MoBY [13, ¢ 155].
3a B.B. BunorpamoBuM, «iHAMBifya/bHMII CTHU/Ib»
€ «CTPYKTYPHO €AVHOIO0 i BHYTPIllIHbO HOB A3aHOIO
CHCTEMOIO 3ac00iB i GOPM CIOBECHOTO BUPaKEHH:
[6, c. 105]». HaTomicTp igiocTuap — Lie «cucrema
3MicTOBHMX i POpMa/IbHUX NIHIBICTUYHUX XapaKTep-
HUX 03HAK, BJIACTMBUX TBOPAM IIeBHOTO aBTOPA, AKa
pOOUTD YHIKaIbHMM BTiJIEHUI Y IIUX TBOPAxX aBTOp-
CBKMII CIIOCI6 MOBHOTO BUpPaXeHH: [9]», e Haromo-
IIyeTbCA Ha IHAMBINyaIbHO-aBTOPCHKUX CIIOCOOaX
BepOanizarii ;yMoK.

Y mamiit po6oti iffionexT podymierbcs AK «Ipe-
(epenuia aBTopa y Bindopi i 3acTocyBaHHi neBHMX
JIEKCUKO-IPaMaTUYHNUX Ta HOMIHATMBHUX ONVHUID,
IO JETEPMIHYIOTBCA JIOTO MOBHON KOMIIETEHIIIEIO,
IOCBiZoM KOMYHIKanii Ta criennikow KOTHITUBHIX
omepariiil, MOB’SI3aHUX 13 TPOIECAMU CIIPUITHATTS
CBITY i 1OTO BimOOpaXkKeHHs 3a MOIIOMOTOK MOBHUX
3aco0iB [4, c. 17]», a igioctunp — 5K croci6 Bupa-
JKEHHS 30BHIIIHDPOTO Ta BHYTPILIHbOTO CBiTy aBTOpa
Y MOBJIEHHI 3a [JOIIOMOTOXO JIiHIBOCTM/IICTMYHMX
3ac00iB Ta MPUIOMIB, 1[0 HA/IAI0OTh 0OPA3HOCTI IOTO
TekcTam [4, c. 18].

Basknupoio pucoro sipmosannx Tekctis E.A. ITo
€ 1X HapaTuBHUII XapakTep. ToMy BBakaeMo, 110
BMBYEHHA 1OT0 IOETUKM 10Tpedye [eTaqbHOTO
aHalisy He TIbKM BiplIOBaHMX ab0 TNPO30BUX
TEKCTiB OKpeMO, a CyKyIHOI CUCTEMU TEKCTiB,
AKi MaIOTh CIOXKET, OTOBi/laya, MePCOHAXIiB TOIIO.
OCKIIbBKM OTIIOBib MO’Ke BeCTUCSA 1 BIIIOBITHO
cupumiiMaTUCA 4YMTavyeM 3 Pi3HOI TOYKM 30PY, IO
3a7IeXXUTb Bif 0cobyu HapaTopa, HeoOXifHO Bpa-
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XOBYBaTU 0COOIMBOCTI HapaTUBHOI HEePCIeKTUBU
B TEKCTaX aBTOPa, AKa Y CBOIO Yepry BTIMIOETbCA
3a paxyHOK Qoxamisanii (BHYTpilIHbOI — JyMKHU
Ta eMOLiffHUI1 CTaH Teposd, 4y / Ta 30BHIMIHBOI —
micne, yac, GpisuuHi XapaKTepUCTHUKY repost TOILLO)
[36, 43]. [To3asak 1eKCUYHI, CEMAHTUYHI Ta CUHTAK-
CMYHI CKIAJHMKM Ta iX B3a€MOBIUIMB BU3HAYAIOTh
crenudivni pucnu ifionekry Ta ifiocTunio aBTOpa,
a OTXXe, IOTO MOETUKM, ANA NOCTiIKeHHA, Ha Hally
IyMKy, HeoOXiHe BUKOPMCTaHHA KOMOiHOBaHOI
METOMOJIOTi], AKa BK/IIYAE AK AIHTBOCTUIICTUYHI,
TaK i eMIipnyHi MeToAu.

HaparuBHa mepcnekTuBa K KOMIIOHEHT IIoe-
tuku E.A. Tlo. 3a J[x. [Ipuncom [45], naparonoris
BuBYae GopMy Ta (PyHKUIOHYBaHHA OIOBifi, BU3HA-
4ae€ CIi/IbHI €/IEMEHTH, IPUTaMaHHI BCIM HapaTuBaM,
i ¢paxTOPY, 1O BIUIMBAIOTH HA IX HApAaTUBHY BiIMiH-
HicTb [45, c. 181-182]. Buenuii 3asnavae, 0 CTPYyK-
Typy HapaToyiorii CKIafjaloTb «BUPA3HICTb» (QHITL
explicitness), «3aBeplueHicTb» (aHII. completeness)
Ta «eMIipudHa npasgonofioxicTe» (anr. empirical
plausibility) [45, c. 182].

[loHATTA «OIOBifb», «ONOBigau», «HapaTMBHA
MEPCIIEKTUBA» Ta IX PO y Xy[JOXXHIX IIPO30BUX TBO-
pax Oy y 1leHTpi HayKOBOI yBary TaKMxX BUEHUX, K
Ix. ®immine [44], T. Ixeivc [40], M. bopromycci
[23], M. Eron [33], 1. Kocrenno [29], E. Masenna
[41], Y. Kypunnrep [31] Ta b. benrns [21].

Ilif «HapaTMBHOIO MEpPCNEeKTUBOI» PO3yMi-
€MO 3B’130K MDK IIepCcOHaxeM i Jioro BimHOCH-
HaMM 3 CepeflOBUINEeM, OTIMCAaHNM B TeKCTi. [HImMM
C7I0BaMy, Tepoit Mae 0CoO/MuBi AKOCTI, sIKi MOXKHA
iHTeprperysaTu mo-pisHoMy. X. BaH YCTE€HAOpPII
BKasye Ha Te, WO B aHA/li3i HApaTUMBHOI IEpCIHEK-
TUBJ HEOOXITHO BPaxXOBYBAaTHU CUTYaLillHy MOHE/Ib:
«ysABHE INpefICTaBJIeHHA CUTYallil, ONICAHOI B TEKCTi.
Kateropii, 1[0 BXOOATb O CKAagy TaKOi CUTyaIii:
areHTH, Ail, IpoCTip, Yac, MOAil Ta BUITAJKOB1 BifHO-
cuHNM... SIK mpaBwio, Taka iHoOpMalis mogaeTbes
Ha TI0YaTKy TeKCcTy [42, c. 173]». YyeHmit TaKoX Ti1y-
MauuTb TaKi ABUIA, AK «3MiHa MePCIIeKTUBN» (QHIL.
shift in perspective), «aBTobiorpadidHe OMOBiTAHHI»
(anrn. autobiographic narration) Ta «axkTyamisanis,
abo mpouec agantauil (aHrn. updating) (42, c. 175].
Ha gymky pocnignmxka, ynrad ciipuiiMae came nepury
MoJiefTb CUTyallii Mif 4Yac YMTaHHA BCbOTO TEKCTY.
Y pesynbrari BiH crae BpasmuBuM i 6e3 Oymb-skux
CYMHIBiB BIipUTh KOXHOMY, XTO PpO3IOBiflac IO
icropito. Ba>xnnso Te, 10 aKkTyanbHICTb iHbopMaii
BIUIMBAE Ha afIallTaIlilo ynTayva.

3a 3. HImigrom [48], IITEPATYPA sk cucrema
CKJIafla€TbCsA 3 TpOAyKyBaHHA (aHII. production),
mocepenHunTBa (aHrI. mediation), COPUNHATTA
(aHITL reception) Ta 06pOOKIM TEKCTY (aHIIL. processing).
XymoyKHi TEKCTH CTBOPIOIOTbCA Ha TIepIIOMY eTalli, e
aBTOD € BifIMOBifa/IbHUM 3a HaNMCaHHA TeKcTy. [lami
mocepenHuK (HAMpUKIIAJ, BujiaBelb) poOUTH JiTe-
pPaTypHMII TPOAYKT NOCTYIHUM iHIIMM, Pelaryldu
Ta my6sikyoun jioro. HacTylmHMM KPOKOM € Crpwmii-
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HATTHA, TOOTO TIyMadyeHHA TEKCTy, Jie Ofep)KyBad,
YuTad, Hafjla€ CEHC XYHAOXXHboMy TBOpPYy. OcTaHHIl
KpOK — Iie 00poOKa, fie, HANPUK/IaZ, KPUTUK [a€
BiATyK Ha niTeparypHuit TBip [48]. OTxe, peakiis
ynurada (Tperiit komnonent cucremu 3. lmigra) €
HeoOxifHoto yactunow crpykrypu JIITEPATYPIL

Y HaykoBilt gymui gpyroi nonosunn XX CT. pos-
BiJIKM XYJJO’)KHbOTO TEKCTY CTAIOTDh IIEPEBAXKHO OPi€H-
TOBaHMMU HE HA TEKCT AK TaKMil, a Ha JIOTO perumi-
€HTA, YnTaya. Teopilo ynTaya oB A3YITh 31 «CMEPTIO
aBTOpa» Ta HEOOXITHICTIO 3aMiHU 110TO YuTadeM [3].
OcHOBHI KOHIeNIIi ynTavya GOpPMyIOTbCS B CTPYKTY-
pamismi [30; 47], moctcTpykrypanismi [32], peuen-
TUBHIIT ecreTni [34; 39], Haparonorii [26; 38; 45] —
31e01/IbIIOTO T1ij] BIVIMBOM pociiicbkoro popmaismy
[19]. OT>xe, ofHUM i3 3aBJlaHb IIOETUKY € MTOACHEHHA
3B’513KY MDXK TEKCTOM Ta eMOL[I{HUM BIUTMBOM, SIKUI
BiH crpaBisie Ha umrada [24, c. 194; 50], a Takox
BCTaHOBJICHHA CIIOCO0IB iHTepIpeTauii XymoskHix
Ay i rexcry [5; 37, ¢. 27-46].

I1. Keninr ta C. Baitrmi [25] cTBepmXyIOTb, 1110
IIZIXiJ] 10 BUBYEHHS XY/I0XKHbOTO TEKCTY, OPi€HTOBA-
HUI Ha 9ATaYa, Hapasi IUPOKO BUKOPUCTOBYEThCH,
30KpeMa B CTMICTULI Ta €MIIPUYHINl HAapaTOJIOTil
[25, c. 73]. Peakiiis Ha XyJOXHIil TEKCT MOXe BUMi-
PIOBATHCS B eMIIPUYHUIL CIIOCi6 10, i Yac uu mics
MPOYNTAHHS, 1 pOOUTBCS 1€ pisHUMHU criocobamm,
HAINPUK/IAJ, METOOM 300py BepbanbHUX YU HeBep-
6anpHMX JaHux [52].

BucHOBKYU Ta mepCcreKTUBU MOAANIBIINX JOCTTi-
mKeHb. TakMM 4MHOM, MOETUKA aBTOpa — Iie CHUC-
TeMa MOBHO-MOBJICHHEBUX i KOHIIETITyaIbHUX aBTOP-
CbKUX IpedepeHIiiit, CUCTeMHICTD SIKVX BUABIIAETbCS
4yepe3 aHali3 JHHIBOCTWIICTUYHOTO OQOpMICHHHA
MOBJIEHHA TEKCTY, a TAKOXX CEMaHTUYHUX CIOCOOiB
BUp@KEHHA i10T0 3MicTy. CKIafHUKAMU MOETUKHU
aBTOPa BUCTYIAIOTh IOMiHAHTHI XapaKTepPHi O3HAKK
jtoro igiocTwnio Ta imionexty. ocmimkeHHs crenu-
¢ikn igiocTnmo Ta ifionekry Ha BepbabHOMY piBHI
BipmIoBaHMX Ta Ipo3oBux Tekcrip E.A. ITo ymox-
JIMBJIIOETBCA 3aCTOCYBAHHAM METOMiB Ta METO[UK
THTBOCTM/IICTUKM Ta €MIIIPUYHOTO MOBO3HABCTBA.
[Topganpmym MepCcreKTNBHIM HAIIPSMKOM PO3BiKK
Moxke OyTM KOMIUIEKCHE JIOCTKEHHA IOeTUKN
E.A. Ilo sk cucTeMy Ha OCHOBI IIHTBOCTM/IiICTUYHOTO
MiIXO/y 10 BUBYEHHA BipIIOBAHUX Ta TPO30BUX TEK-
CTiB aBTOpa, a CaMe aHaJli3y OCHOBHMX 3aKOHOMIip-
HOCTEJ OpraHisalil BipIIOBaHMX Ta IMPO3OBUX TEK-
CTiB aBTOpa Ha OCHOBI JIOC/IPKEHHA iX JTeKCUIHOTO
i CMHTAaKCMYHOTO piBHiB, BMABJIEHHS CHCTEMHOCTI
B3a€MOJII TeKCMYHUX, CeMAaHTUYHUX T CUHTAKCUY-
HUX 3aco0iB, XapakTepHMUX [IA ifiONIeKTy Ta ifio-
crumio E.A. T1o, Bu3HadYeHHA clI0CcOo0iB iX MOEHAHH S
Y TeKCTi Ta BCTAaHOB/IEHHS HAasIBHOCTI 36iry Bupaso-
BIX 32C00iB i CTM/TICTMYHUX IPUITOMIB Y BipLIIOBaHUX
Ta IIPO30BUX TEKCTaX aBTOPA, a TAKOXK eMIIIPMYHOTO
MAXOAy [0 BMBYEHHA BIUIMBY HapaTMBHOI IIep-
CIIeKTUBY ¥ TIHTBOCTMICTVIYHUX 3aCO0iB y TeKcTax
E.A. Ilo Ha peakuito 4nTaya.
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